BEZPLATNY

Numer 17.

TAK BLIZKO!

(OBRAZEK Z SLASKA CIESZYNSKIEGO.)

(Cigg dalszy).

Staneto za$ na tem nareszcie, ze bedg Stacha
wspieraty cichaczem, a takie jego matke wdowe, ta-
miacy sie z gospodarka, z jedng tylko dziewczyng i pa-
robkiem.

— Ale, mamuchno jak tatko mnie zmusi¢ beda
chcieli za tego Lumpen...

— To jnz ja go poczestuje! Oj, Panie moj, tak
poczestuje, co nie bedzie wiedziat, gdzie droga do jego
budy...

— On jak tu przyjedzie, to ciggle ino za mng fazi,
+—szepneta, pocieszona juz troche Zosia.

— Niech tazi, a juz ja mu!... Zresztg = i mach-
neta rezolutnie spracowana dionig — jak go nie stanie,
to nic na tem nie stracimy. Chocby ich wszystkich li-
cho porwalo, i tak znéw czarci co$ tu z nich zgubig po
‘drodze.*)

Koto potudnia dziewcze, troche juz utulone, prze-
brato sie 1 poszto dojrze¢ gospodarstwa, wyreczajac
jnatke, zajetg Butym obiadem, ktéry przez wracajgcego
z Cieszyna chiopaka z konmi kazal pan Zawrata przy-
gotowa¢ na pigtg wieczorem.

— Pewnie nam znow Zawadnego i tego Lumpen-
scbeidla przywiezie! — mruczata niechetnie gosposia-
{Wiedziona jednak starym obyczajem goscinnosci, wy-
ciggata jedne po drugich zapasy z komory.

— Niech sie juz raz najedzg i napijg dosyta! Bdg
iwiadkiera, ze im ni jadia, ni napitku nie zatuje, lecz
.wara od Zoski, bo im chyba te niemieckie Slepie wy-
drapie!

Ale wbiegta do kuchni i zadyszana corka.

*» Mateczko, mateczko! cobyscie wiedzieli! An?ek
Wyprzagt konie, to ja sie jego pytata, oo tam w Cie-
szynie.

< «No i cbdz, Zosiuf
Widziat jako tatka z ?ym Niemcem 5 z przeto-
zonym poszli do starostwa, a potem do notaryueza.

%) Krgzy tu zabawa* gadka miedzy ludem. Iz ra* w
andenburgit nie ataio Niomcdw, bo wymarli, wtedy jedno
e/kaa;e napisato do Lueypera, zeby ich tam przystat troche.

yprawit tedy Luoyper ijabtow, oo Nlamegdw we worach do
Brandenburgii niesli.~ Ody 41*1111 owi nad Slaskiem przela-

tywali, rozprut sie wdr Jeden t wyleetalo- zed Niemadw na
waak 00 niemiara.

Niedziela, dnia 17-go sierpnia

DODATEK.

Rok 1913

Pani Zawratowa npuscita ze zdumienia 3uzg tyzke
dziurkowana, ktérg wiasnie odszumowywata rosot.

Warzachew, wpadajgc gwattownie do garczka,
obryzgata ukropem ulubionego kotka Zosi, co, utozony
wygodnie na drewnianej podstawce do latarni, tuz nad
zelazng plyta, szemrzac pacierze, napawat sie wonig!
smacznego rosotu i duszgcej sie tuz okoto niego pieczeni'.

Kot skoczyt na réwne nogi i bez wzgledu na po*
rozstawiane dokota rézne garnki, miski i rynki, prze-
wracajac je po drodze, wylecial miauczac i parskajgo
z kuchni.

— Do notaryusza? — zawotala gosposia, nie zwa>
Zajagc na pocieszne intermezzo z kotem Zosi.

< A tak, do p. Kotuli, na matym rynkuf fi Jfetefi
styszatl, ze mowili po drodze co$ 0 gruncie przy rzeczce,
o pile i o jakiej$ maszynie.

B~ Matko najswietsza! znéw co$ nowego bedziel

I nagle jasna mys$l przyszia jej do gtowy.

*— Wiesz co, Zosienko, mnie sie wszystko widzL
co ten Lnmpenscheidel wigcej sie jeszcze koto naerych
pieniedzy, niz koto ciebie sweda.

*— QOch, ja bo sie wcale nie boje, *— odparto rezo-
lutnie dziewcze. — Stach mi maéwit, co pokim nie petno-
letnia, to sie moge odwota¢ do pana starosty, a i w ko*
Sciele ks. pastorowi powiedzie¢ chocby mnie
tatko powlekli do $lubu.

> Tak daleko nie zajdzie, moje kochanie? pre*
dzejby, Boze odpus¢ mi, ciesliczka*) byta w robocie, nil
ciebie niebogo Niemcom na pastwebym oddata!

I goracy, diugi pocatunek, ztozony na czole ZosJ,
zamknat te rozmowe.

Sliczne dziewcze wrécito do swego pokoiku, nie*
sgc oparzonego kotka na rece.

Okrywato pieszczotami tadne zwierze, szepcac m i
poufnie do ncha:

Poczciwy kotku! Nie bdj sie, twoja pan?
pierwej umrze, niz sie odda Niemcowi!

W pieknym saloniku Zawratdow stoi duzy okragta
stoL zastany $nieznej biatosci obrusem.

Iskrzg sie na nim krysztatlowe naczynia, porcela-
nowe talerze i srebrne sztuéce dokota.

W duzym Bsklanym dzbanie pieni sie wyborny #»
lak cieszynski; na weglami wypetnionej podstawce wre
swarzonka“| ulubiony napdj $laskiego rolnika, skladu*

Siekiera.



,Cy sie z wyttoku, miodu, $wTdEego masetka i KerBaty
lub wody — co$ w rodzaju ,krupuika" litewskiego.

hTaprost btotu duzy portret- ubrany czarno-zoéten:
thorggiewkomi; 'ecz na przeciwnej $cianie, teraz twa-
tzg joo widzéw, portret bohatera z pod Wiednia, na
bifl §-czerwoncm tle jedwabnego, wiarng raczka Zosi
wyszytego proporca.

Za siciem siedzg rozparc_: p, Zawrata, przetozony
gminy Zawadny, i p. Lumpenrcheidel. radlesniczy
ftrcyksigzeoy.

Zawrate znamy jnz troche ze sceny przy krzyzu.

Zawadny, majetny rolnik, Sjn zacnego cztowieka,
ktéry, poszediszy podczas wojny wegierskiej za gory,
niejednego dobrego figla wyptatat Niemcom i nieje*
dnej dobrze nadtargnat czupryny — przez matke, wdo-
we oddany do °zkot i emieckich w Opawie, tak nasigkt
duchem gerinanizmu, iz wréciws zy do swoich, chctat
oatg wie$ na niemieckie pizeinaczy¢ kopyto.

Czescig grozbag swrostwa, czesScig jego namowami
i wpltywem doprowadzit do tego, iz go wybrano prze-
tozonym.

Od te# 0 czasu p Zawadny dusze i ciatem byt Niem-
com oddany. USmiech pana starosty byt mu szczescia
ozczytem aozn iS¢ kaleczenia mowy z nad Sprej uciechg
ifedyng. Prawa reka rzaau, byl najdzielniejszym agi-
tatorem przy wyborach, a co zabawniejsze, iz nieraz
% wiasne, kieszeni pokosit znaczne ofiary, byle tylko
pAWSze i wszsdzie pr-.es skadza¢ narodowej Bprawie.

Gd i uczen jego, Zawrata, byli, niestety, znani
w catej Scolicy j*._e najzacietsi wrogowie Slazakéw
i nieraz dobrze im sie dali we znak.

Prawdg jest iednak, iz gdyby zapyta¢ z nich kto-
rego. czy wie, ee czyni5 z pewnoscig odpowiedsiecby
tie umial. Widzieli iednak rozposcierajgcych sie pa-
f czkéw z krzyzykami, a p. starosta i jsdiemn i dru-
giemu pokazywal w oddali jak gruszki na wie* zbie..
te pozadane k~zyzyki. Pozwalat siada¢ przy sobie, po-
dawat reke, usmiechat sie i ze swej kaueelaryi odpro-
wadzat ich az na schody Za przyktadem pana staro-
sty, cnylity glowy przed obu wiesniakrmi wszystkie
tU2Lakowe gryzipidrki z biura. Zresztg pan starosta
miat caty ztoty kotnierz u munduru i cate ziote man-
ii ety. pier$ ckrytg réznobarwnemi w: tazr-zkanr, a po
dawat im reke i nie méwit do nich inaczej, jpk: mein
yielgeliebter Rerr von Zawrata! Innym za$ rolnikom
poprortu... wy.

Otc i cata tajemnic?.

Przyttm jeszcze, jadgc do Jabtonkowa kazdy urze-
dnik polityczny stawat w Bystrzycy i w.ez¢ sie kazm
do swej wioski.

Takze i panu Lumpenscheidlowi, cho« go ani bar-
dzo kochanym, ani v lelce cenionym nikt nigdy nie
nazwat w zyct t, bardzo a'e dobrze wiodlo ns tym Bo-
kym Swiecie.

Byt p-acowity, orzczedny i zabiegliwy, a wszystkie
trzy niemieckie cnoty kardynalne w takim posiadat
stopniu, iz jajco nadiesny arcyksiazecy, cho¢ pobierat
tylko SuO zir. rocznie, umiat sobie z tej szczuptej kwoty
oszczedzi¢ w ciggu lat dziesigtka okoto 50 000 zir., nie
odmawiajgc sobie prz~tem niczego.

Wysokiego wzrostu, tysawy troche, jasny blondyn,
Sakson czystej rasy, syn uoogich jodzicow, ktdrzy nie-
gdys$ na Slask przybyli — zapomniat z czasem zuDe}-
iiie, ze szanowna jego mama przeliczyta granice ,0s0,
iiosgc go w brudnem przescieradle? zapomniat, ze obok
Aa~eOkl wozek peten garczkéw i bernw ciggnat wy-
Audty saksonski pudel, nielitosciwio peganitny przez
ojca rodziny, niosgcego buty na Kkiju i raczacego sie
js porcelank cuchnagcym pioskim dreikjnigiem. Wszy
ztkiego tego zapomni it z czasem pan nadiesny i gdy,

poapiwszy sobio, zaczagt opowiada¢ co z prmtzTosci, 50
p. Lumpenscheidel (ojciec) figurowal zawsze w tern
opowiadaniu raz j\kc Kommercienrath, znéw jako
Bt.rgermeicter, lub Bezirksvorsteher jakiego eakson-
stiego miasteczka.

Z twarzy jednak zle sie nie przedstawiat pan nad-
lefAy; czterdziestl jeszcze po mm nie zna¢ bylo i gdy-
by n e ta oszczednos$¢, o ktorej juz gtosSno mowic¢ za-
czynano, i nie fatalny natdg.. mowienia, dla przypo”
dobania sie Zosi, ciggle lichg polszczyzng, pan Lumpen-
scheidel mogiby ujs¢ jeszcze.

Rozmowa toczyta sie po 11 miecku, ptj nnie i po-
prawnie ze strony nadlesnego, kulejgc uczciwie w ii-
stach nieprzyzwyezajonych do tego jezyka wiesniakdw,

— Moi panowie, — rzekt w tym nezyku Luir.pen-
scneidel, — teraz chodzi c¢ to rylko, aby sie przed cza-
sem 0 naszem przedsiebiorstwie nie dow-edziano Pro-
sitem o to i starosty i notaryusza.

— ZebySmy tylko dobrze na tej catej sprawna
wyjs¢ mogli, odpart z lekkiem westchnieniem Za-
wrata.

Ach, ca do tego, lo niema o czem moéwi¢ nawel t
Ja za miesigc porzucam posade, a las caly nie na moja
nazw;3ko kupiony, pan. Zawrata dostarcza maszyne,
pia¢ pod budowe i robotiiks. W kontrakcie miedzy
nami moje nazwisko takze na jaw nie wychodzi; za
strony wiec dyrekcyi débr arcyksigzecych jestem zupet-
nie zastoniety.

— Ale czy tylko madrze sie to wszystko odbyto?..,
— mowil, skrobigc sie po tysinie, gospodarz domu. —
Bo jezeli z trzecig osobg kontrakt m¢j zawarty, a pie-
nigdze pan bierzesz na proste notaryaine skrypta i do-
piero od siebie wkiadasz je pan w przedsiebiorstwo”™
to mi sie zawsze widzi, iz w razie nieszczescia jakiego
moje skrypta zostang skryptami tylko, bo na czemze
pana szuka¢ bede?

— Co sie tez panu rcl panie Zawrato! — zawotat
nadiesny, niby t rodzaj;m oburzenia — Bedziesz
wkrdtce moim tesciem, a przeciez tescia sie nie oszu-
kuje Przytem masz moje skrypta...

— Bo to i notaryusz méwit ini na boku — om po-
czciwy cztowiek przecie — Ze jako urzednik musi to
spisa¢ czego zadamy, jesli w tem nic nieprawnego nie-
ma ale zwrdécit moje uwage i na to, ze poniewaz wyj
panie nadlesniczy, nie macie deklarowanego majatkuj
to i skrypta wasze na nic sie nie przydadza

~Ach, tak ci notaryusz powiedzial — pomy'lat
w duszy Lumpensche hel. — Poczekaj-uo, panie, zapta-
cisz mi jy za te nieproszone uwagi i uczciwos¢ niepro-
szong!"

— Nutaryusz zrobit baidzo pieknie, «— dodat gto-
$no — Er hat ais ein ehrlicher Mann gehandelt. Ale
to miedzy nami, to wszystko prosta formalnos¢ tylko |
Bate$s mi 35000 zir., panie Zawrato, ale ja to, wedtug]
um.'wy, uwazam juz jako wiano panny Zofia; skryj;La
za$ podpisatem tylko na wypadek niedojscia do skutku
mego malzenistwa. Badz co badz jednak, przypuscitem:
cie do spotki zyskownego przed”ebrorstwa, bo™ nasza:
pita, dajgc taniej aeski i rcboie, ni¢ arcyksigiecay
w dwojnaséb tyle bedzie miata zatrudnienia Hier 'jgt
mein EbrenwOrt, panie Zawrato, ze za dw lara scho-
wasz oietnascie tysiecy samych tylko zyskow do kie-
szeni...

Po kilku dzbankach piwi przy obie”zio, wyprd'<
imono juz teiaz t z< iinbryczel , warzonki", c6z wiecl
dziwnego, ze pewno$¢ Lumpenscheidla i gruby zysk
obiecany przewrdécity wiesniakéw, w glowie lupetnie-

(Claff dalsn nastgpk)



Czego uczy Pismo Swiete

0 wstrzemiezliwosci od trunkow?
(Ciag dalszy.)

Kozsadek pijanego jest przyémiony, a Slepa wiara
w siebie posunieta do szalenstwa. Kabatl miat sie za
zupetnie bezpiecznego wiasnie w chwili, gdy zycie jego
wisiato na wiosku.

Kabat umart w kilka dni poézniej, ,gdyz serce
jego obumario i stat sie jako kamien". Skutkiem pi-
janstwa byta przedwczesna $mier¢, ktdrg Pan Bdg uka-
rat Kabata. Trunki podkopujg zdrowie i skracajg zy-
cie, a liczba tych, ktérzy umierajg co roku wskutek
naduzycia alkoholu, dosiega dziesigtek tysiecy.

Kazdy pijak jest Kabalem czyli glupcem, bo bie-
rze do ust swoich wroga, wydzierajgcego mu przy-
tomnos¢” wykradajgcego zdrowe zmysty, grabigcego
zdrowie i skracajgcego mu zycie. Tylko zupeina trze-
zwos¢ i wstrzemiezliwos¢ jest rzeczag madrg. Ale ma-
Sdrodci nalezy sie uczy¢ od medrca.

VI. Salomon. Po $mierci Dawida wstgpit na
tron syn jego Salomon. Ka samym wstepie rzgdow
swoich modlit sie on do Pana Boga w te stowa: Daj
studze Twemu serce rozumne, aby mogt lud Twoj sa-
dzi¢ i rozeznawa¢ miedzy ziem a dobrem".

Podobata sie ta modlitwa Panu i dlatego rzekt do
niego we $nie: ,Ze$ nie prosit o dtugie zdrowie, ani
0 bogactwa, ani o Smieré nieprzyjaciét twoich, ale
p madros¢ dla sprawiedliwego sadzenia, uczynie ci
Wedlug prosby twojej i dam ci serce madre i rozumne.
Lecz i to czego$ nie zadal, dam ci, to jest bogactwo
1 stawe, a jesli bedziesz strzegt przykazan moich, jak
twdj ojciec, przedtuze dni twoje".

I zastyngt krol Salomon z madrosci swojej, a ksie-
gi, ktore napisat i piesni, zamieszczone sg w PiSmie
Swigtem jako-dzieta powstate pod natchnieniem Ducha
Swietego. Jedno z nich nosi nazwe ,Ksiega Przypo-
wiesci”, w ktérej Salomon podaje nanki i upomnienia
Bla dorastajgcej miodziezy, przestrzegajgc przed grze-
chem i zachecajac do cnoty. W tej ,Ksiedze Przy-
powiesci" pisze:

-Komu biedaf czyjemu ojcu bieda? komu swa-
ty? komu doty? komu bez przyczyny rany? komu ply-
nienie z oczu?l) Jezeli nie tym, ktorzy zasiadajg na
winie g bawia sie kubkdéw *) wytrzasaniem?

Nie patrz na wino gdy sie rumieni, gdy sie roz-
jasni w Sklanicy barwa jego: tagodnie wchodzi.

Ale na koncu ukasi jak waz, a jako zmija jad
rozpusci.

Oczy twe beda patrze¢ na cudze: a serce twe Be-
|?zie mowi¢ przewrotnosci.

| bedziesz jako $pigcy posrod morza i jako us$pio-
ny sternik gdy ster straci.

I rzeczesz: Bili mnie, ale mnie nie bolato, cia-
gneli mnie, a nie czutem. Kiedyz ocuce i zasie wino
znajde?"

Widzimy tu caly® obraz nieszczescia, spowodowa-
nego pijanstwem. Pijak jest nedznym gaduta, uzywa
tiewyraznych wykrzyknikow i jest niezdolny do po*
(stugiwania sie cudownym darem mowy. Czlowiek ro-
Sni sie od bydlecia duszg i mowg. A czy pijak umie
rozsgdnie mowi¢? Kie! On betkocze! Jest kiotliwy,
dtosliwy i swarliwy. Sam sie nieraz kaleczy bez po-
rodu, bo niema czucia, ale dlatego tez tatwo kaleczy,
drugich. Oczy jego sg zaczerwienione, podbite, pto-
fcace dzikim ogniem lub blaskiem szatu. Co6z za ofiara!l

5 Wxrok osfabiony i oozy zaczerwieniata od pijaristwa,
*) Gra w koSoL

Cierpi za wiasne winy, to prawda, ale czestio docEodzt
do tego réwniez z powodu przyktadu i namowy im !>
Ofiary takie istnialy za czasow Salomona i dzi§ mc
stety istnieja.

Pogromcg cziowieka w tym razie jest alkohol,
znajdujacy sie —<jak wiemy — w kazdym trunku bea
wyjatku. Juz Salomon zauwazyt, ze sok z winogron,
ktory po wycisnieciu jest metny, rozjasnia sie po fer*
mentacyi i wtedy kasa jak waz i zatruwa jadem jak

zmija. Dziatanie tego jadu jest osobliwe, bo przymu*
sza ofiare do szukania pomocy u pogromcy. ,Kapijf
sie znowu!" To straszne zaslepienie!

Dlatego medrzec nad medrcami mowi: ,Kie

patrz na trunek" nawet nie patr2 «* by
unikng¢ pozadliwocl. Salomon nie moéwi wcale: ,Pij
umiarkowanie" — ,Uzywaj go rozwaznie" «— leoc
wota: ,Kie patrz na trune k", oddal sie od
niego, bo inaczej staniesz sie pastwg i ofiarg! Stowa
te méwi do syna swego, a wiec sg one przedewszystkiem
stosowne dla naszych dzieci, dla chtopcow i dziewczat.

Przez usta Salomona zaleca Pismo $w. wyraznie
zupetng wstrzemiezliwo$¢ od wszelkich trunkéw, bo sok
winny, gdy sie rozjasni po fermentacyi, zawiera alko-
hol, a ten jest sktadnikiem wszystkich trunkéw, nio-
tylko wina, ale takze piwa, araku, rumu, herbaty z ru-
mem, woédki, miodu i t. p. (Ciag dalszy nastauD.

Grzecznos¢, uktadnosc, obyczaj-
nosc, delikatnos¢, unizono$c,
Znacza w o0goélnosci ujmujgce obchodzenie sfj

z ludZzmi, bedace cechg ogtady Swiatowej.
Grzecznos$¢, od k'rzeczy, znaczyta dawniej te

co dzisiaj dorzecznos¢, przyzwoitos¢. W XV I wieka

wyraz bardzo uzywany a to samo znaczacy dawniej wj*
raz polski dworstwo wyszedt z uzycia. Dzisiaj grze-
czno$¢ jest przymxtem cztowieka okrzesanego, ktory

w towarzystwie wiecej zwraca uwagi na inny>h nizu

na siebie; ktéry zachowaniem form towarzyskich, uj-

muj gcem obejsciem sie i uprzejmem stowem umie usza-
nowa¢ godno$¢ osobistg innego, a nawet jego mitosd
whasng poglaska¢. Mowi sie: grzeczny cztowiek, stowo
grzeczne, list grzeczny, przyjecie grzeczne, komplement
grzeczny, by¢ grzecznym, prawié grzecznosci, grzecznie
kogo przyja¢, powita¢, znaé sie na grzecznosci, tysiace

'grzecznosci, grzeczno$¢ towarzyska.

»Grzeczno$¢ talent nielada, ten rad w dworacB
gosci”. Krasicki.

»Za moich czaséw i grzecznos¢

Kie taka jak teraz byta". Krasicki.

»,Gdzie grzeczno$¢ wymuszona, nigdy sie kunszt
fak dobrze nie ulozy, zeby go przezorne oko nie d<v
strzegto”. Krasicki.

~,Uprzejmos¢ gospodarza, grzeczno$¢ gospodyni,
wszystko niewymowny dawato wdziek domowi".

Krasicki.
-Pan Sedzia go przez grzeczno$¢ prosit na wie-
czerze". Mickiewicz.

»Grzecznos$¢ nie jest rzeczg mata;

Kiedy sie cztowiek uczy wazy¢ jak przystato,

Drugich wiek, urodzenie, cnoty, obyczaje".

Mickiewicz,.

Uktadnos$¢ jest sztukg przybierania takiej po-
wierzchownosci, w ktérejby wida¢ bylo uprzedzajg*
gotowos¢ zastosowania sie do woli i zyczenia innych e
a temsamem ujecia ich dla ciebie.



" | najpDnlelsfcS, aBy$ sobie naHobng nkia-
inoScif, a poczciwem zachowaniem mito$¢ wszystkich

Sedna?*.- Rej.
»-Nic milszego ani uktadniejszego nadenn w oczach
moich nie byto". Orzechowski.

-Pomierng a poczciwg uktadnoscig zachowaj sie
kazdemu". Rej.
~Studze panskiemu nie Irzeha sie wadzi¢, ale ukta-
dnym By¢ ku wszystkim". Wujek.
.Twarz jej wesotem wejrzeniem a stateczng ukia-
imoscia tak byta umiarkowana, iz patrzacycn do na-
bozenstwa i skruchy niejakiejwiodta". Skarga.
Byt cztowiek dziwnie ukiadny, do kazdego sie
na?ury sposobi¢ umiat". Skarga.
~Sktonit sie gosciom ukladnie".  Mickiewicz.

Delikatno$¢ wiasciwie oznacza wihasnos¢ to-
go, co jest cienkie jak pajeczyna a miekkie jak jedwab.
Stad delikatnoscig zowiemy ten kwiat grzecznosci,
wiasciwej ludziom dobrze wychowanym, ktory zalezy,
na tern, zeby w stosunkach towarzyskich nie tylko nie
by¢ szorstkim, i w najlzejszy nawet sposéb innych nie
uktu¢, ale zeby drogie dla ich serca uczucia, ich mi-
tos¢ wiasna, a nawet stabosci o ile mozna oszczedzac.
Delikatny cztowiek daje wzglad na najmniejsze nawet
drobnostki, a zaden przygrubszy albo rubaszny wyraz
nigdy z ust jego nie wyjdzie. On i zartem nietylko
$ak kotek nie udrapnie i jak jez nie ukole, ale nawet
nie dotknie tej struny, ktéraby komu niemito za-
brzmieé¢ w uszach mogta. On natretng proshg nie nad-
uzyje dobroci, ani przesadzong pochwatg w oczy nie
Zarumieni skromnosci. W kazdem za$ stowie i na
kazdym kroku stara sie da¢ pozna¢ drugiemu, ze radby
mysli jego zgadywac i checi uprzedza¢. Delikatno$¢
eat cechg' ludzi dobrze wychowanych. Gdzie jej nie-
ma, tam odrazu wida¢ brak domowego wychowania,
Howi sie: zachowal delikatno$¢, nie wspomina¢ czego
przez delikatnos¢, zbytek delikatnosci, brak deli-
1 tnosci. _

~Wiem ja dobrze o delikatnosci, ktdrg masz w sa-
dzeniu blizniego". Krasicki.

.Czuje w postepku jego delikatnosé, iz chciate$ mi
umniejszy¢ zalu". Krasicki.

-Nie obrazam delikatnosci twojej ofiarowaniem

nagrody". Krasicki,
i .Gdzie szto o wydanie delikatnych uczué serca",
f Mickiewicz.

~Niepodobna jestwyobrazi¢ tej delikatnosci i
wdzieku, z jakim ksiezna zdaje sie zgadywac i uprze-
dza¢ mysli przyjaciela". Odyniec.

~Przez grzecznos¢ i delikatnos¢ udawali, ze wecale
na nig nie patrza". Kraszewski.

Obyczajnos$¢ oznacza juz to dobre obyczaje,
juz zachowywanie prawidet przysfojnosci, ktore mie-
dzy ludzmi dobrze wychowanymi i w towarzystwie
przy-:woltem, jako obyczaj sg uswiecone i Scisle prze-
s:rs-ef-e. Sprzeciwia sie tedy obyczajnosci to, co traci
p om ictwem, n. p. uzywanie wyrazéw karczemnych,
<Diizp wanie palcéw, pozieranie na obecnych, ucieranie
nosa bez chustki, jak mowig ,ze czterdziestu": cho-
ciaz to moralnosci nie obraza i prosty gmin inaczej
postepowaé nie zwykt.

»Jesli réwnego abo podlejszego czapeczka, abo po-
czciwoscig (grzecznoscig) uprzedzimy, tern nie bedzie-
my podlejszemi, ale owszem obyczajniejszemi".

Erazm.

.Sam je z gOry gromigc i psami je przez nieoBy-

pzajnos¢ nazywajac, uspokoit”. Skarga.

.U nas domy panskie szkotami byty obyczajno!*
§ci i mitosci ojczyzny". Krasicki.
»,Obyczajno$¢ uwaza co méwi i co czyni¢ przy*
stoi". Zabtocki.
-Najlepsza obyczajnosci ksigga «— pilne a roij*
sadne zapatrywanie sie na ludzi". Krasicki.
Unizonos$¢ u starych Polakow znaczyla prs*
wie zupetnie to samo, co dzi$ ,moje uszanowanie"*
Malowaty jg uzywane powszechnie wyrazenia grze*
cznosci, jak: upadam do nog, catuje nogi, Sciele si|
pod stopki. Piszagc do wyzszego a nawet do réwnego
sobie pana-brata, szlachcic podpisywal sie ,najnii*
szym stugg". Gdy za$ pisat do nizszego, lub do tego*
kogo nie wiele sobie wazyt, podpisywat sie unizonym'
stuga. Widzimy stad, ze unizono$¢ w staropolszczy*
inie byla po prostu wyrazem szlacheckiej grzecznosci,
chociaz i najgtebszg cze$¢ wyraza¢ mogta. Dzisiaj bie*
rze sie zwykle za objaw prawdziwej, albo i udanej
pokory; a gdy sie posuwa do nadskakiwania i pla«
szczenig sie, moze by¢ nawet z ublizeniem swojej oso*
bistej godnosci.
»,TOM ja z powinng unizonoscig do Waszej Ksig<
zecej mosci pisa¢ umyslit". Skarga.
-P8jde odda¢ unizonos¢ moje godnej malzonce
jego". _ Krasicki.
»,0O ktorych gdy kto wspomniat, pan sedzia skia*
niat gtowe z szyderskg troche unizonoscig".
Kraszewski, j

t)la domu i gospodarstwa.

— Sztuczna lodownia. Nie kazdy posiada $rodki,
azeby sobie kupi¢ lodownie, *— nie kazdy moze kupiag
l6d. Ale i najubozszy moze mieé¢ lodowo-zimng wode,
i inne plyny, jak mleko, herbate i i. d., jezeli pojdzie
za przyktadem dawnych koczujgcych, w gorgcych kra*
jach potudniowych narodéw, ktorzy lodownie swoje
wieszali, i teraz jeszcze wieszajg na drzewach, w po'
staci glinianych garnkéw i dzbandéw. Pierwszg takf
miniaturowg lodownie zdarzyto mi sie widzie¢ w Cze*
Stochowie (Texaskiej), owej kolebce emigracyi polskiej
w Ameryce. Byto to dwadziescia kilka lat temu, pod*
czas mojej wizyty u ksiedza Z. Dzien byt bardzo go*
racy i siedzialem zmeczony i spragniony na schodacH
monumentalnego kosciota miejscowego. Kiedy gospo"
3arz podat mi wode do picia, wahalem sie z przyjeciem,
w obawie, ze dostane jaki$ ciepty i niesmaczny ptyn*
Omylitem sie jednakze bardzo przyjemnie, kiedy, ku
mojemu niepomiernemu zdziwieniu, napitem sie do*
skonatej, krysztatowo-czystej i lodowo-zimnej wody*
-Pokaze Panu mojg lodownie" — odezwat sie uprzej*
my gospodarz z usmiechem i zaprowadzit mnie 80 mitt*
fego otworu w murze, niczem nie ostonietego, w kté*
rym stato gliniane naczynie, napetnione wodg i okryta
szczelnie duzym workiem od kartofli, polewanym akru*
pulatnie wodg od czasu do czasu. —! Oto i lodownig
jaka kazdy moze sobie urzadzi¢ w domu na otwartym
oknie w spizarni albo w sypialni. Naczynie po*
winno by¢ gliniane, poniewaz jest ono porowatemu
i woéwczas proces chtodzenia jest zupeinie automaty*
cznym. Naczynie wypaca wode, za$ powietrze zewnfl*
'rzne dostatecznie jg wychtadza. W celu przyspiesze*
nia tego procesu, okrywa sie to naczynie jaka$ szmaty
i skrupulatnie polewa od czasu 80 czasu wodg. W ten!
spos6b mozna i inne rzeczy przechowywac chtodne, lecz,
jezeli to nie sg ptyny, naczynie powinno by¢ Bobrze
Zamkniete. Okazato sie, ze w ten sposéb mozna uzy*
waé nietylko glinianych naczyn, ale takze t innyoH
takich jak flaszki, blaszanki i f. p.



